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M. Amaral SA, a Grens, rue du Village 17, 1274 Grens, CHE-475.
048.978. Nouvelle société anonyme. Statuts: 10 mars 2014, modifiés
le 27 mars 2014. But: lasociété a pour but I'exploitation d 'une entre-
prise de gypserie-peinture, la rénovation d'immeubles et de facades,
ainsi que la pose d'isolation périphérique (pour but complet cf. sta-
tuts). Capital-actions: CHF 100'000, entiérement libéré, divisé en
1'000 actions nominatives de CHF 100, avec restrictions quant 2 la
transmissibilité selon statuts. Apport en nature et reprise de biens
selon convention du 10 mars 2014 et bilan au 31 décembre 2013:
actifs (CHF 318'142.10) et passifs (CHF 190'796.81) de I'entreprise
individuelle 'CorreiaAmaral Manuel, succ. de Michel Dugrandpraz',
CHE-113.809.017, a Grens, soit un actif net de CHF 127'345.29; en
contrepartie, il est remis 1'000 actions de CHF 100, le solde de CHF
27'345.29 constituant une créance de |'apporteur contre la société.
Organe de publication: Feuille officielle suisse du commerce. Admi-
nistration: Correia Amaral Manuel, du Portugal, a Grens, avec sig-
nature individuelle. Selon déclaration du 27 mars 2014, 1a société
n'est pas soumise a une révision ordinaire et renonce a une révision
restreinte.
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